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Az augusztusi Tiszatáj 
a lap Köpeczi Béla akadé-
mikus. művelődési miniszter 

..A régi motívum: Szege- már maga az erőfeszítés is 
den, otthon imponálni! És a tiszteletre méltó s még in-
regi fájdalom: ha az egész kább, hogy az ú j művészi ki- Korunk eszméi és a magyar 
világon súlyom lesz. abban a bontakozást jó úton kereste, szellemi élet című tanuimá-
hülye homokban soha nem »Van-e szintézis a jövőben?-« nyát, mely eredetileg elő-
fogok nyomot hagyni. Azért Az Álmodó ifjúság, ez a ki- adásként Szegeden, a JATE 
persze nagyobb sikerem volt, emelkedően nagy mű bizo- oktatóinak tanácskozásán 
mint szomorú emlékezetű nyitja, hogy lett volna Ba- hangzott el. 
Nyugat-felolvasásom alkal- lazs Béla számára." . „ .... ., _.. , . 
mával. De az emberek szá- . • „ , . ^ A Kritika rovatban Tuskés 

A szépirodalmi anyagban Tibor Illyes-konyverol Gre-
Csorba Gyózö. Galambosi zsa Ferenc ír. Csorba'Győző 
László, Géczi János és Szeverseskötetéről Laczkó And-
pesi Attila verseit olvashat- rás bírálata jelent meg. Cse-
juk. Eörsi István tizenkét rei Mihály Erdély históriá-
„bagatellje" műfaji lag ö r - járói Kovács István, F. 
kény egyperces novelláival Csanak Dóra Teleki József-
rokon. Pataki Edit Vendég- könyvéről Vekerdi László. 

mára ott is csak a »Bauer 
Herbert-», »a Bauerné f ia -
vagyok. és leszek mindig" 
Balázs Béla írta naplójában 
ezeket a keserű sorokat, s 
most. születésének századik 
évfordulóján mi is elgondol-
kodhatunk azon, mit jelent , , 
Balázs Bela ..az emberek v á r a s c i m ű elbeszélése vi- N a « y Olga Ujabb paraszt de-
számára" szülővárosában, a 
magyar irodalmi köztudat-
ban. Jelen van-e egyáltalán 
az ő szelleme? Hol a helye 
a Nyugat első nemzedéké-
nek nagy költői között? 

szont a hagyományos, realis- kameronjáról Nagy Ilona írt 

ta epikára példa. 
a Tiszajárasban 

recenziót. 
Tóth Béla 

Ibránvba A M a g y a r Játékszín-soro-iDrany Da 2 a t b a n Ablonczy László Var-
kalauzol bennünket Külö- ga Mátyás díszlettervezővel 
nősen érdekes az. a rész, beszélget. Az izgalmas in-

Vörös László a magány- amely a felekezeten kívüliek terjúból egy vérbeli színházi 

SSSJSi ^ S a többi! 8611 e L hónául tudhatta a budapesti, 
ek, Adv, Babits, Juhász Gvu- Lukácsy Sándor Andalgás a szeged, Nemzeti Színhazat, 
la. Kosztolányi és Tóth Ár- ~ k ü z d é s ~ k u d a r c c í m ű 8 „ e g I l d ő b e n 8 kolozsvárit 
pád kezdettől fogva élet- Kölcsey-tanulmányát nem- • D e nemcsak multidezes-
szerűbben élték át és emel c s a k a z irodalomtörténeti ér- ről van szó, Varga Mátyás a 
lék l í rájukba" az említett deklődésű olvasóknak a ján l - jövő Nemzeti Színházairól is 
, — . , . . . . .., , juk. A szerző a múlt századi elmondja elképzeléseit, „ter-
korproblemát, „művük sok- v a l ó párbeszé- veit". Az augusztusi Tisza-
kai szervesebben növeke- det sürgeti. Tudja, a dialó-
dett". „Balázsnál a »desztil- gus elmaradásával a XX. 
Iáit lélek- és a valóságos s z á z a d i ember lesz szegé-
,. . . . , nyebb. Grezsa Ferenc Né-

k o z o s s e S 1 tartalma nem m e t h ^ ^ v á s á r h e l y j k o r . 
tudott művészi egységgé öt- szakának előzményét, Bocs-
vöződnl, a belső érés nem kai- kerti írói programját 
engedett mindenben a jó muta t ja be. Ez a Debrecen 
szándékkal akart és sokszor k ö r n y é k i k e r t o l y a n l o m b i k szándékkal akart es sokszor ^ m e l y b e n a z í r ó j ö . 
mesterségesen túlhajszolt vendő közösségi társadalom 
törekvéseinek. Ezzel együtt se j t j é t 

t á j t Papp György 
illusztrálják. 

grafikái 

Palackozott 
napenergia 

Ausztráliai kutatók a nap-
energia konzerválására ú j 
eljárással kísérleteznek. Ké-
szülékük ma még csak pro-
totípusnak tekinthető, a fel-
találók azonban bíznak ab-
ban, hogy tökéletesítésével 
nagy teljesítőképességű be-
rendezéseket is létrehozhat-
nak. 

A napsugarakat parabolikus 
tükrök segítségével összpon-
tosítják, és ezzel a hővel — 
nikkelkatalizátor jelenlété-
ben — ammóniát bontanak 
hidrogénre és nitrogénre. A 
lebontás elnyeli a hőener-
giát. A hidrogén és a nitro-
gén elraktározható és szál-
lítható, majd a kívánt idő-
pontban ú j ra előállítható be-
lőlük az ammónia, s akkor a 
bontáskor elnyelt hőenergia 
visszanyerhető. E kémiai 
„energia palackok"~kal a 
feltalálók szerint egy elekt-
romos turbinát is lehetne 
működtetni. 
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V Z A L L A S 
A T i s z a v í z á l l á s a S z e g e d n e l h é t f ő n p l u s z 102 c m ( á r a d ó ) . 

Hasznosítható fakéreg 
Egy bruchsali (NSZK) Cég szemcsés szerkezetű anyagot 

érdekes módját dolgozta ki 
a fakéreg hasznosításának. A 

álmodta meg. Közli j kéreganyagot megőrlik és 

II tsz-iapok 
munkakönyvi bejegyzéséről # 

Egészségi okok miatt sze-
retné megszüntetni termelő-
szövetkezeti tagságát J. F.-
né szegedi olvasónk. Nem 
szeretné, ha a jogszabály 
ismeretének hiánya miatt 
hátrányos helyzetbe kerülne. 
Kéri, ismertessük, mit kell 
ilyenkor a termelőszövetke-
zeti tagok munkakönyvébe 
beírni. A továbbiakban azt 
is szeretné tudni, ha munka-
viszonyba lép, a fizetett sza-
badság és a munkában el-
töltött időhöz kötött kedvez-
ményeknél figyelembe kell-e 
venni a szakmunkástanuló-
ként, illetve tcesztagként 
eltöltött időt? 

A rendelkezések szerint a 
termelőszövetkezeti tagsági 
viszony megszűnésekor a 
munkakönyv megfelelő ro-
vatába be kell jegyezni a 
tagsági viszony megszűnésé-
nek napját, módját , a tag 
munkakörét (beosztását) és a 
személyi alapdijat. Az „egyéb 
bejegyzések" rovatba azt 
kell beírni — naptári évek 
szerint —, hogy a megszűnt 
tagsági viszony tar tama 
alatt mely éveket nem le-
het a • társadalombiztosítási 
jogszabályok értelmében a 
nyugdíj megállapítása szem-
pontjából teljes szolgálati 
évként figyelembe venni. 

A munkakönyv „munka-
viszony megszűnésének mód-
ja" rovatába a következő 
bejegyzések kerülhetnek: 
„Felmondás a dolgozó ré-
-zéröi~, akkor, ha a tag 
mezőgazdasági szövetkezet-
ből kilép; „áthelyezve", ha 
például másik mezőgazdasá-
gi termelőszövetkezetbe lép 
át ; „kilépett", amennyiben 
a tagsági viszony kizárással 
szűnik meg, vagy a tag az 
alapszabályban meghatáro-
zott időtartam letelte előtt, 
a vezetőség hozzájárulása 
nélkül kilép, s végül „mun-
kaviszonya megszűnt"; ez 
abban az esetben, ha a me-
zőgazdasági szövetkezet jog-
utód nélkül megszűnik. To-

vábbi kérdésére válaszolva 
közöljük, hogy a munkavi-
szonyban töltött idő kiszá-
mításánál a mezőgazdasági 
termelőszövetkezeti tagként 
eltölfött időből azokat az 
éveket kell figyelembe ven-
ni, amelyeket a társadalom-
biztosítási jogszabályok sze-
rint a nyugdíj megállapítá-
sa szempontjából szolgálati 
időként számolnak el. Hogy 
ez mennyi, az a tag munka-
könyvének „egyéb bejegyzé-
sek" rovatából, illetve a té-

esz székhelye szerinti illeté-
kes társadalombiztosítási 
igazgatóság által kiadott iga-
zolásból derül ki. A munka-
jogi szabályok szerint a 
munkaviszonyban töltött idő-
ként csak az 1950. január 1. 
előtti szakmunkás-tanulóidőt 
— tanoncidőt — lehet figye-
lembe venni. Az ezt köve-
tő. szakmunkástanulóként el-
töltött időt munkaviszony-
ban töltött időként nem le-
het figyelembe venni. 

Dr. V. M. 

(úgynevezett kéreggranulá-
tumot) készítenek, belőle. 

A granulátumot belekeve-
rik a tégla anyagába (az 
agyagba), és amikor azt ki-
égetik, akkor a benne levő 
kéreganyag elég, és a helyén 
üregek maradnak vissza. Az 
üreges szerkezetű tégla 
könnyebb és jó hőszigetelő. 
Egy másik felhasználási 
mód: a granulátummal a 
talaj t porhanyít ják; lazítja, 
melegíti, szellőzteti a talaj t 
és növeli a vízmegtartó-ké-
pességét. A talajjavítás cél-
jára készítendő granulátu-
mot megfelelő vegyszerekkel 
beoltják, és az ennek hatá-
sára meginduló kémiai bom-
lás során az legkevesebb 
50 C fokra hevül fel. A ké-
regben élő károsítok közül 
azok, amelyek az őrlést túl-
élték, a felhevülés következ-
tében elpusztulnak. 

S Z Á Z Ö T V E N É V E 
h a l t m e g J . M . J a c q u a r d (1752— 
1834) f r a n c i a s e l y e m s z ö v ő e s 

I - m ű v é s z , a m i n t a e i e i m e k i b o L k é -
I s z ü i ó k e h n e k s z ö v o g e p e n e k f ö l -

t a l á l ó j a (1805). 
S Z A Z É V E 

i s z ü l e t e t t R e t h i A u r é l (1884— 
197«) n e v e s f ü l - o r r - g é g é s z . J e -
l e n t ő s e k a n a t ó m i a i . s z ö v e t t a n 1, 
b e i d e g z é s - é l e t t a n i k u t a t á s a i v a l a -
m i n t g e g e f u n k e i ó v i z s g a l a t á v a l . 

S Z A Z É V E 
s z ü l e t e t t S z é l i K á l m á n (1884— 
1952) a s z e g e d i e g y e t e m e l m é l e t i 
f i z i k a i t a n s z é k é n e k t a n á r a (1940 
—1952), a s t a t i s z t i k a i m e c h a n i -
k a é s a k v a n t u i m s t a t i s z t i k a k u -
t a t ó j a . 

Ö T V E N É V E S 
S i m ó S á n d o r ( s z . 1935) B a l á z s 

B é l a - d i j a s f i l m r e n d e a ő , s z á m o s 
s i k e r e s I l i m a l k o t ó j a . 

M O Z I K 
V ö r ö s C s i l l a g : d é l e l ő t t 10. d é l -

u t á n n e g y e d 4. f é l 6 é s h á r o m -
n e g y e d 8 ó r a k o r : S z t á r o k b ű v ö -
l e t é b e n ( s z í n e s l e n g y e l , 14 é v e n 
f e l ü l i e k n e k ) , e s t e 10 ó r a i k o r : A 
b o m b a n ő ( s z í n e s , m . b . . a m e r i -
k a i , 16 é v e n f e l ü l i e k n e k , I I I . 
h e l y á r r a l ) . 

S z a b a d s á g : f é l 4 é s f é l 7 ó r a -
k o r : V o l t e g y s z e r e g y v a d n y u -
g a t . I — I I . r é s z ( s z í n e s a m e r i k a i 
— o l a s z w e s t e r n . 14 é v e n f e l ü l i -
e k n e k . I I . d u p l a h e l y á r r a l ) . 

F á k l y a : h á r o m n e g y e d 3. n e -
g y e d 6 é s f é l 8 ó r a k o r : S z o m -
s z é d s z e r e t ő k ( s z í n e s , m . b . 
f r a n c i a ) . 

C j s z e g e d i K e r t m o z i : B o r s a l i n o 
( f r a n c i a — o l a s z , 16 é v e n f e l ü l i -
e k n e k , I I . h e l y á r r a l , e s t e f é l 9 
ó r a k o r ) . 

Ü G Y E L E T E S 
G Y Ó G Y S Z E R T Á R 

K l a u z á l t é r 3. s z . (13/57-es) es-
t e 8 ó r á t ó l r e g g e l 7 ó r á i g . C s a k 
s ü r g ő s e s e t b e n . 

B A L E S E T I , S E B É S Z E T I 
É S U R O L Ó G I A I 

F E L V É T E L I Ü G Y E L E T 
M a a b a l e s e t e t s z e n v e d e t t s z e -

m é l y e k e t S z e g e d e n a I I . K ó r h á z 
( T o l b u h i n s g t . 57.) v e s z i f e l , s e -
b é s z e t i é s u r o l ó g i a i f e l v é t e l i 
ü g y e l e t e t a z I . s z . . s e b é s z e t i K l i -
n i k a t a r t . 

G Y E R M E K O R V O S I 
Ü G Y E L E T 

M u n k a n a p o k o n 13 ó rá tó l más-
nap reggel fél 8 órá ig , s z o m b a -
ton, v a s á r n a p és m u n k a s z ü n e t i 
napokon reggel fél 8 ó rá tó l m á s -
n a p reggel fél 8 órá ig a Lenin 
kr t . 20. szám a la t t i körze t ! Bver-
mek orvosi r ende lőben tö r t én ik a 
i ü r g ő s ese tek orvosi e l l á tása . 

É J S Z A K A I 
O R V O S I Ü G Y E L E T 

Este 7 .órától reggel 7 ó r á ig a 
felnőtt l akosság r é s z é r e : Sze-
ged. H u n y a d i J á n o s sgt, 1. sz. 
alat t . Te le fon : 10-180. 

F O G O R V O S I 
Ü G Y E L E T 

M i n d e n n a p e s t e 10 ó r á t ő l r e g -
gel 6 ó r á i g , s z o m b a t o n r e g g e l 
7 - t ő l h é t f ő r e g g e l 7 ó r á i g : s z e -
g e d . Z ö l d S á n d o r u . 1—3. T e l e -
f o n : 14-420 

S . O . S . L E L K I S E G É L Y -
S Z O L G A L A T 

M i n d e n n a p e s t e 7 - t ő l r e g g e l 1 
ó r á i g . T e l e f o n : 11-000. 

H H f c ' j 

20.50: H ő s t e t t e k i d e j e 
21.35: Hí rek 
21.40: D z s e s s z a k é p e r n y ő n 
22.25: N y i t o t t k ö n y v 

R . A Z A S S A G 
B o m y á k K á l m á n e s O l a s z É v a , 

N y i l a s G y ö r g y A n d r á s e s N o t á r i 
S a r o l t a , F o r r a i I m i r e e s d r . M é -
s z á r o s M á r t a , R a r c s a y I s t v á n é s 
P o v á z s a y J u d i t , G y o v a i I s t v á n 
Géza é s Pócsa l Edit J u l i a n n a , 
Sziécsl Géza é s S imon Erzsébe t , 
K o v á c s I m r e L á s z l ó é s B a r k ó c z i 
I ld i iké . K a t o n a T a m á s M i h á l y é s 
H o r v á t h E s z t e r . K o v á c s Z o l t á n 
es C s á n y i Noémi Éva, L á z á r 
G y ö r g y e s Olah J u d i t Magdol -
n a . F a r k a s I m r e e s H o r v á t h 
Magdolna E leonóra . Kndrődi T a -
m á s e s J o ó Jud i t . U ü e i - K o v a c s 
László é s dir. Udvafl'dy Gizella 
Éva. Laszik S á n d o r e s Csehpá l 
E v a R o z á l i a , V l o c s k ó M i h á l y é s 
K o p a s z R i t a , R u t a i A n d r á s é s T ó t h 
M a g d o l n a , B e r e c z k i S á n d o r é s 
Záluszk i Anna . Mula t i Zol tán 
J á n o s es Losonczi Klára , Csá-
n y i L a s z í o é s T ö r ö k Á g n e s K a -
ta l in . Molná r A n d o r I s tván é s 
Cserhá t i Klá ra . Szabó J á n o s e s 
Erdr t Ibo lya Mária . Duzsi-k Iván 
Lóránt és s z ő k e Mária . T o m -
bácz: Mihály e s Kovács Kata l in 
Maria . Nosza László T ibor e s 
Gábor Zsuzsanna . Rózsa Géza 
laiszlo c s s z e k e r e s Mária . W011-
ner Vilmos S á n d o r c s T ú r i Edit . 
B a l l J á n o s é s B o r k a M á r i a E r i -
k a , C z i f r a G y u l a Z o l t á n é s E n g l 
M a g d o l n a . M i h á l y I s t v á n é s E l e -
k e s A n i k ó M a t i l d . K a s z a I s t v á n 
é s K i s s Á g n e s K a t a l i n . B o r o s 
J á n o s K á r o l y c s H e g e d ű s I l o n a 
h á z a s s á g o t k ö t ö t t e k . 

S Z Ü L E T É S 
Retkcvszk i T i b o r n a k é s Or-

dögh Rozá l iának Mónika . T l k -
viczki Is tván Lász lónak é s Mik-
lós M a r g i t n a k Csaba I s tván , K o -
vács S á n d o r n a k e s Bugyi Éva 
Edi tnek Reka . Nagv Is tván 
l e s z l n n a k e s Babos ík Ottflia Má-
r i á n a k Levente . S ü l i - Z a k a r 
László I s t v á n n a k é s D e m j é n Il-
d i k ó n a k Levénte . Kovács And-
r á s n a k és Varga G a b r i e l l a r a k 
Bog lá rka Kata l in . Molnár An-
t a lnak és Banszk i M á r i á n a k 
Aliz. T a r p a t Bé lának é s Molnár 
Ed i tnek l e s z i d Attila. Tlia Mi-
h á l y n a k c s Tóth K a t a l i n n a k Pé -
ter. Mihalik F e r e n c n e k és Tóth 
É v á n a k Anita Bakos A n t a l n a k 
és Feke te P i r o s k á n a k Róber t 
A d u i , K o n y a F e r e n c n e k e s K a i » 

Családi 
események 

tész Mária Rozá l i ának Péter . Ne-
m e s S a n d o r n a k és Sin ka l r e n -
n e k Kr isz t ián , Volent J ó z s e f n e k 
é s K o v á c s I ld ikó K a t a l i n n a k P é -
te r László, c s i s z á r I m r e n e k é s 
G o m b o s Ot t í l i anak Adr i enn . Dió-
szegi Mihá ly Lász lónak é s F e -
rencz l Már ia E r z s é b e t n e k T í -
m e a . Rácz Lász lónak é s vesz-el-
ka Á g n e s n e k I ld ikó Ágnes . P a -
t ak i J á n o s Lász lónak é s Bor sos 
J u d i t n a k Ádám. Budai I s tván-
n a k és T e m e s v á r i E r z s é b e t n e k 
I s tván . Bud-ai I s t v á n n a k és Te -
m e s v á r i E rz sébe tnek Laszlo. Hu-
szá r G y ö r g y n e k é s Tar i Már iá -
n a k Anita. T e m k ó T i v a d a r n a k 
c s B u j d o s ó Már i ának Mar iann . 
Bóka S a n d o r n a k é s Kószó I rén-
n e k Mónika , G é m e s J ó z s e f n e k 
é s K u r u c s a i E r i k a A n n á n a k 
K r i s z t i n a , V a s s I m r é n e k é s A b -
r a h á m - T a n d a r t K a t a l i n n a k Ró-
ber t . Va rga M i h á l y n a k é s Mikl te 
A n d r e á n a k Dóra , D e m c Dezső 
A n t a l n a k é s G y u r i s M a r g i t n a k 
Zita , Suk l Lász lónak é s B a r k ó -
CZJ J u l i a n n á n a k Br ig i t ta . Nagy 
K á r o l y n a k e s Hódi K a t a l i n n a k 
Andor . dr . Bán k ú t i Albin Is4-
v a n n u k es dr. Se lypes Á g n e s 
E r z s é b e t n e k Albin Andrá s . Né -
m e t h J ó z s e f n e k es K a l m á r - N a g y 
Klá ra L a u r á n a k Kami l l a Magda-
léna . Darócz i Z o l t á n n a k és Ko-
vács É v á n a k Szilvia Eva. Sza-
kács Lasz lónak é s Molnár Má-
rtanak Angel ika . H e ' e m b a i Im-
r é n e k és dr. T e m e s v á r i P i r o s k á -
n a k Árpád . Mester F e r e n c Ist-
v á n n a k cs Kun Veron, ikanak Fe-
renc . Koosis I m r é n e k és Po-
ráczk i Éva Gize l l ának Zsóf ia . 
Pa.pp I s t vánnak és Palócz Rozá-
l i ának Jud i t . Lázár P c t e r n e k cs 
Nagy Kata l in Roza l i ának Zol-
tán . Füvesi S á n d o r n a k c s Hor-
v á t h A n n o M a r i á n a k A n a a m a -

r i a , T i m á r F e r e n c n e k é s K i s 
C s i l l á n a k C s a b a , s z e k e r e s F e -
r e n c n e k é s M a g d i a I l o n a J o l á n -
n a k E m e s e , R o t h A n t a l n a k é s 
K o l l á r A r a n k á n a k N i k o l e t t , H o -
l e c s k ó J ó z s e f n e k é s C s é p i E r -
z s é b e t n e k p e t i r a , P o d o n y i T i b o r -
n a k é s M a r o s i t y á n K l á r a K a t a -
l i n n a k N o r b e r t , P a t a k i I s t v á n 
J á n o s n a k é s J a s z e n o v t t s J u s z t i -
n a G i z e l l á n a k J u s z t i n a , T ó t h 
I s t v á n n a k é s B á c s k a i M á r i a P i -
r o s k á n a k Jud i t Maria , S z a l m a 
F e r e n c n e k és Szakai M a r i á n a k 
Ferenc , G y ö m b é r P é t e r n e k é s 
F o d o r É v á n a k Eva, Sza rvas Il-
l é snek é s Kiszel Már i ának Ad-
r i enn . Sza rvas I l lésnek é s Kiszel 
M á r i á n a k Mar iann n e v ű gyer -
m e k ü k szü le te t t . 

H A L Á L O Z Á S 
Kocs is E n d r é n é Kocs i s J u l i a n -

n a , T a m á s József B e n e d e k n é Ta -
r i Te réz ia . G o m b o s János . Bá l -
lá J á n o s n é Schusz t e r Roza, 
Miklós S á n d o r n é Szabó J u l i a n -
na , Be7dán A n d r á s n é Nagy An-
na. Koos József né Nagy t lona, 
N iko lás Vitályos. T a n d a r i An-
tal . Majz ik I m r é n é B á r k á n y i 
I lona. Kovács Lász-ló, Szaniszló 
Laszlo Karoly , Varga István. 
Ung: Ferenc , Füves i J á n o s n é 
L e c z k i I l o n a , T ó t h K á l m á n , J u -
h á s z I m r é n é D o b ó M a r g i t , L u n g 
G y u r g y e v k a . T ó t h I m r e , B a l á z s 
I s tván , Bottó Mihá lyné T ö r ö k 
Már ia . K a t o n a József , Nagy Bá.1-
né Csenger i J u l i a n n a , B á n y a y 
Bé láné S z a g h m e i s z t t e Ka ta l in . 
Varga I s tvánná S z a b ó J u l i a n n a , 
Szegedi Bál in t , Cs ikós J á n o s n é 
E p e r j e s i Erzsébe t . Víg An ta lné 
K o v á c s Mati ld . Herczeg Zo l t án -
ná F e l m e r ibo lya . Káro ly Imre. 
Bá l in t J ó z s e f n é Ráca I lona . 
Varga I s t v á n n á Zso té r Mati ld . 
Szögi J ó z s e f n é Csaja P i r o s k a 
Rozál ia , Szepesi Mátyás . B a r n a 
Rozál ia . Cser t i Józ-sefné Kocs is -
Pé te r J u l i a n n a , Csák József . 
S7.ÜCS Szi lárd. V e c s e r n y é s Má-
tyás . Szaszkó S á n d o r n é J u h á s z 
Anna . J o j á r t József . Virágh J ó -
zsef, Tóth G y ö r g v n é Tóth P i ros -
ka. Dékán y La jos Sándor . 
l é s z l ó - K ó k a : Pál . P rága i I s tván -
ná Révaii Margi t . Széles Mihá ly-
né Kovács Éi roska . Hódör Sán-
dor. ö r d ö g J á n o s I s tvánná J u -
h á s z - V ö d r ö s Gizella. Szombat i 
G y ö r g y n e Z s i g a M a r i a m e g l i a l i t , 

11.35 
11.45 

12.15: 
13.50 
18 .00 
18 .1« 
18.45 
19.15 
19.30 
2 0 . 0 0 : 
20.45 
20.55 
22.30: 
22.55 

23.45 
0.4« 

1 0 . 0 0 : 
10.06: 

10.35: 
11.00: 

10.00: 
10.05: 

B U D A P E S T 1. 
T v - t o r n a — ( i s m . ) 
U t a z a s p g y m o s o l y é r t — 
l e n g y e l k i s j á t é k f i l m -

10.36 

11.45 
16.40 
16.45 
17.15 

17.40 
17.45 
18.30 

19.40 
19.45 
20.00 
20.30 

21.20 
21.30 
23.10 

19.30 
19.35 

20.00 

21.30 
21.50 
22 .20 

11.45: 
12.15: 
18.05: 
18.16: 
13.50: 

18.00: 
18.45: 

19.16: 
19.30: 
20.00: 

20.4«: 
20.56: 
22 30: 
22.55: 
23.30: 

19.00 

19.30 
20,00. 

( i s m , ) 
s z . ü r k e l ó 
— (is im.) 

( i s m . ) 
A T e n k e s 
i f j ú s á g i 

3. 

soroza t — 4. 
C s u t a k és 
m a g y a r f i l m 
K é p ú j s á g 
Hírek 
Fanfá . r — 3. 
Örsi F e r e n c : 
k a p i t á n y a 
k a l a n d f i l m s o r o z a t — 
K é p ú j s á g 
Dél-Alföldi K r ó n i k a 
Te le soo r t — összefogla ló 
az Ol impia i J á t é k o k r ó l 
T v - t o r n a 
Esti m e s e 
T v - h í r a d ó 
Az e u r ó p a i e m b e r — 
olasz f i lmso roza t — 3. 
Népzene z e n e k a r r a 
A t anú — m a g y a r filma 
T v - h í r a d ó 
B U D A P E S T 2. 
K é p ú j s á g 
Megvalósul t á l m o k — 
H e n r y D u n a n t — NSZK 
röv id f i lm 
A Waterlooi csata — 
v íg já t ék — (ism.) 
T v - h í r a d ó 2, 
Muzsikus v e n d é g e k 
K é p ú j s á g 
B E L G R Á D 1. 
Olimpiai kiróntka — 1. 
Los Ange les : Olimpiád 
szemle — 1. 
T v - n a p t á r 
s s a r n i keld. m e r n i ke l l 
Los Angeles : NYOJ '84 -
a t l é t i ka 
Hi rek 
F r a n c i a o r s z á g 
a s a n z o n o k t ü k r é b e n 
Ra j z f i lm 
Tv-nap ló 
Gvú i tonon tba t i — 
belpol i t ika 
L ot tós a r s o l á s 
J á t é k f i l m 
T v - n a p l ó 
Olimpiai k r ó n i k a — 2. 
Los An geles : Ol impiai 
s zemle — 2. 

B E L G R Á D 2. 
T u d o m á n y o s 
sorozat 
T v - n a p l ó 
Nem ffliliV.lK.1 

Ú J V I D É K 
T v - h i r a d ó m a g y a r u l 
O l i m p i a i k r ó n i k a s z e r b -
h o r v á t u l é s m a g y a r u l 
O l i m p i a i ö s s z e f o g l a l ó 
N y á r i o l i m p i a — a t l é t i k a 

: T v - h i r a d ó s z e r b - h o r v á t u l 
G y e r e k e k n e k 
Franc i a s a n z o n o k 
R a j z f i l m 
T v - h i r a d ó magyarul 
B e l p o l i t i k a 
Lottó 
J á t é k f i l m 
T v - h l r a d ó s z e r b - h o r v á r a l 
O l i m p i a i k r ó n i k a 
m a g y a r u l 
N y á r i o l i m p i a — v í z i l a b d a 
O l i m p i a i ö s s z e f o g l a l ó 

S Z E R D A D É L E L Ő T T 
B U D A P E S T 1. 
T v - t o r n a — ( i s m . 1 
U t a z á s e g y m o s o l y é i r t — 
l e n g y e l k i s j á t é k f i l m -
s o r o z a t — 5. — ( i s m . ) 
D e l t a — ( i s m ) 
A l f o n z , a p a p á i m — 
N D K f i l m — ( i s m . ) 
K é p ú j s á g 

I M K x l 
KOSSUTH 

>.25: nekem a a ü l ő h a a á m 
it t e l ángok tó l ölelt k i s 
o r s z á g . . . " — 6. — (isim.) 

9.00: A h é t z e n e m ű v e — (ism.) 
9.30: A M a g y a r Rád ió 

é s Televíz ió é n e k k a r » 
é n e k e l 

t.tt: T a l á l k o z á s a H a n g -
vi l lában — (ism.) 

10.85: MR 10—14 
10.36: Schuber t—Liánt : 

W a n d e r e r - f a n t á z á s 
11.44: V a l l o m á s o k 1942. — 

Mes te rház i L a j o s r egénye 
— 20. 

12.30: K i n y e r m a ? 
12.45: Ol impia i h(ra«J6 
13.15: T ö r v é n y k ö n y v 
13.30: A Rádió Dailszdnhána — 

S a n c h o P a n z a szigeté — 
zenés m e s e j á t é k 

14.31: Garde l l i : a vén m a l o m 
14.48: A r c k é p e k a r o m á n 

I roda lomból — (Ism.) 
16.06: B a c h : C - d ú r fwilowsytt 
16.26: A Bfborbansziilletiett —1 

— Passu th Lásaló r egény« 
16,00: N ó t á k 
16.29: Zeng jen a rmiaMkal 
17.05: K ö n y v s z í n p a d — 

Marguer i t a Y o u r o e n a r : 
H a d r i a n u s emlékezésed 

17.36: F i lmzene 
17.45: A Szabó csa lád 
19.16: M á r k u s l á s z l ó 

a f ő sze r epben : Néró 
a l eg jobb f íu — h a n g j á t é k 
— (ism.) 

19 48: Lemez ,múzeum 
20.30: Töl t sön e g y ó r á t 

kedvence ive l 
21.30: Ami a kormányoknak 

n e m s,ikerült — ripört 
22.26: Tiz pe rc külpolitika 
22.35: Regi híres énekesek 

m ű s o r é b ó l 
22.50: Ma lomkő asztad — r tperf 
21 00: Dzsessz, v i lága 
O.lfl: T á r o g a t ó m u z s i k a 

P E T Ő F I 

8.06: Pi t t i Ka ta l in ope re t t -
da loka t éneke i 

8.20: Tiz pe r c k ü l p o l i t i k a — 
(ism.) 

8.35: T a r s a l g ö 
18.00: Zenedé lelőtt. 
12.25: I f j ú s á g i k ö n y v e s p o l c 
12.35: Me lód i ákok te i 
13.25: Lá tószög 
13.30: Muzsiká ló t e r m é s z e t 
13.35: V idám ú t t ö r ő k 
14.00: A P e t ő f i Rádió zenés 

d é l u t á n j a 
14.35: Tánczene i kok té l 
1.5.20 • K ö n y v r ő l k ö n y v é r t 
15.30*: Örökzöld d a l l a m o k 
16.35: Csúcs fo rga lom 
18.00: A m i k o r én meg — 

R a b Zsuzsaba l beszélget 
Szabó Eva 

18.35: Beszélni nehéz, 
18.47: B a r a n g o l á s regi • 

haaiglemezik közö t t 
18.05: N é p d a l o k k a m a r a -

e g y ü t t e s r e 
19.25: Látószög 
19.35: Csak f i a t a l o k n a k 
20.35: M a a v a r a n e k d o t a k i n c s 

— 20. 
21.04: Találkozás a s t úd ióban — 

(ism.) 
28.26: Vaná¡¡»keringő — rész le tek 

S Z E R D A D É L E L Ő T T 

K O S S U T H 
8.25: Egy ip tom az a r a b vi lág 

sz íve — (isim.) 
8.54: Beszélni n e h é z — (dsm.) 
9.06: N é p d a l o k . 
9.38: K i s m a g y a r néoraiz . 
,.,. T a r k a ii iese. k i s m e s e 

10.06: l -ö iy ta tásds m e s e . 
amel yben m i n d e n k i 
e l ő b u k k a n 

10.23: Vá la szo lunk 
h a l l g a t ó i n k n a k 

10.38 : M adr i gá 1 ok 
10.47: Z e n e k a r i m u z s i k a 
12.30: Ki n y e r m a ? 

8.05: 
P E T Ő F I 
Világhí rű tenorisi ták 
é n e k e l n e k 

8.20: T í z pe r c kü lpo l i t i ka 
— (isim.) 

8.35: Idősebbek h u l l á m h o s s z á r 
9.30: Nyo lc r á d i ó n y o l c dala 

10. OII : Zenedé lelőtt 
11.35: A Szabó család — (ism.) 
12.05: L a k a t o s S á n d o r nép i 

z e n e k a r a j á t sz ik 
i2áa. Tánczenei koktél 


